KSPA 56 INS 32350 / 2012
Smlouva o prevodu ochranné znamky

Ing. David Janosik, se sidlem Goc¢arova 1105/36, PSC 500 02 Hradec Kralové

jako insolven¢ni spravce dluznika Plynostav - regulace plynu, a.s., IC: 47472499, se sidlem Pardubice -
Rosice nad Labem, Nadrazni 641, PSC 533 51,

bankovni spojeni, ¢.U.: 4200521861/6800 vedeny u Sberbank CZ, a.s., (bankovni spojeni administratora

vybérového fizeni — PROKONZULTA, a.s.)

na strané jedné jako prevodce (dale jen ,prevodce")

Se sidlem v
Zastoupena .........ccccoeveveeienne.

na strané druhé jako nabyvatel (dale jen ,nabyvatel")
uzaviraji dne nize uvedeného tuto

smlouvu o prevodu ochranné znamky
Clanek 1
Preambule

Usnesenim Krajského soudu v Hradci Kralové ze dne 31.1.2013 ¢.j. KSPA 56 INS 32350/2012-A-33, bylo
rozhodnuto o Upadku dluznika Plynostav - regulace plynu, a.s., IC: 47472499, se sidlem Pardubice -
Rosice nad Labem, Nadrazni 641, PSC 533 51 (ddle jen ,DluZnik"). tymz usnesenim byl do funkce
insolvenéniho spravce ustaven Ing. David Janosik, se sidlem Hradec Kralové, Gotarova 1105/36, PSC 500
02. Na majetek dluznika byl prohlasen konkurs. Do majetkové podstaty dluznika zahrnul mj. i nehmotny
majetek véetné ochrannych znamek specifikovanych v ¢lanku 2 odst. 1 této smlouvy.

1. Na zakladé ustanoveni § 289 odst. 1 IZ je insolvencni spravce opravnén uskutecnit prevod ochranné
znamky a domény nalezejicho do majetkové podstaty dluznika mimo drazbu se souhlasem
insolvencniho soudu a véfitelského vyboru.

2. Uvedeny zplsob zpenézeni predmétu prevodu byl odsouhlasen véfitelskym vyborem a usnesenim
Krajského soudu v Hradci Kralové C.j. ....cccceeveveeieeieiiceciens e dNe oo
Clanek 2
Prohlaseni stran

1. Dluznik Plynostav — regulace plynu, a.s. je vlastnikem:
e nérodni ochranné zndmky zapsané v rejstiiku ochrannych zndmek vedeném Uradem
primyslového vlastnictvi CR &. zapisu 303728, &. prihlagky 458738 ve znéni ,kombinovand" s



prioritou od 05.05.2008.

Nabyvatel prohlasuje, ze ma zajem o prevod ochrannych znamek uvedenych v ¢lanku 2 odst.1 této
smlouvy za podminek uvedenych v této smlouvé a Ze z jeho strany neexistuji pravni prekazky branici
realizaci tohoto prevodu.
Clanek 3
Dohoda o prevodu

Prevodce na nabyvatele prevadi ochranné znamky specifikované v ¢l. 2. odst. 1 této smlouvy (dale jen
~prevadéné ochranné znamky"), na nabyvatele v celém rozsahu jimi chranénych vyrobkd a sluzeb.

Nabyvatel se zavazuje zaplatit za prevod prevadéné ochranné znamky Uplatu ve vysi .................. - K&
(slovy: .ooveeeries korun ceskych) bez DPH, tedy celkem s DPH ................ ,- K&, a to zplsobem a ve
IhGtach stanovenych nize.

Clanek 4

Splatnost uplaty

Obé strany konstatuiji, Ze ke dni podpisu této smlouvy nabyvatel uhradil pfevodci celou ¢astku Uplaty
za prevod, dohodnuté v ¢l. 3 této smlouvy.

Clanek 5

Soucinnost stran pfi pfevodu

Prevodce se zavazuje do 5 (péti) dnli ode dne podpisu této smlouvy podat navrh na zapis zmén v
rejstiiku ochrannych zndmek vedeném Uradem priimyslového vlastnictvi Ceské republiky a nabyvatel
se zavazuje uhradit pfislusné spravni poplatky za prevod.

Obé strany se zavazuji si poskytnout veskerou soucinnost potiebnou k uskutecnéni prevodu
ochrannych zndmek za podminek stanovenych touto smlouvou véetné podpisu jakychkoli dalSich listin,
bylo-li by toho treba.

S vyjimkou spravniho poplatku ¢l. 4 odst. 1 této smlouvy nese kazda ze stran veskeré dalSi naklady v
souvislosti se sepsanim a uzavienim této smlouvy a pInénim z ni sama.

Clanek 6
U¢inky prevodu

Strany berou na védomi, Ze UCinky prevodu prevadéné ochranné znamky viaci tfetim osobam
nastanou zapisem do rejstfiku vedeného Uradem priimyslového vlastnictvi.

Ve vztahu mezi stranami smlouvy nastavaji ucinky prevodu okamzikem podpisu této smlouvy.



Clanek 7
Respektovani prav

Obé strany uznavaji, Zze prevadéné ochranné znamky splfuji zakonné podminky zapisu do rejstfiku a
zavazuji se zdrzet se jakychkoli pravnich krokd, které by mohly vést k prohlaseni prevadéné ochranné
znamky za neplatné nebo jejich zruseni nebo jakkoli jinak privodit zanik nebo oslabeni prav k
prevadéné ochranné znamce. To neplati, pokud by néktera ze stran porusila své zavazky z této
smlouvy nebo smlouva zanikla zejména v dlsledku odstoupeni od smlouvy.

Clanek 8
Rozsah prevadénych prav; uzivani na trhu

Tato smlouva zaklada prevod toliko prevadénych ochrannych znamek a netyka se jakychkoli jinych
ochrannych zndmek, pfihlagenych nebo registrovanych v Ceské republice nebo v zahranici, bez ohledu
na to, zda takové jiné ochranné znamky sestavaiji z prvku ,26.3.2, 26.3.22, 26.11.9, 27.5.9, 29.1.2,
29.1.4" nebo tento prvek obsahuiji. Pfevod takovych pfipadnych jinych ochrannych znamek vyzaduje
samostatnou pisemnou smlouvu nebo pisemny dodatek k této smlouve.

Strany prohlasuji, Ze s pfevodem prevadénych ochrannych znamek prevodce na nabyvatele neprevadi
Zadna jina prava, zejména Ze touto smlouvou nejsou prevadéna prava k prevodcovu podniku nebo
jeho Casti.

Prevodce se zavazuje ke dni podpisu této smlouvy ukoncit jakékoli uzivani prevadénych ochrannych
znamek na Gzemi Ceské republiky a zdrzet takového uzivani v budoucnosti.

Nabyvatel se zavazuje uzivat prevadéné ochranné znamky v té podobé, jak jsou zapsany v rejstiiku
ochrannych znamek, a zdrZet se jakéhokoli jejiho uzivani v takové podobé (napf. s Upravami,
dodatky), ktera by mohla vyvolat na trhu mylnou pfedstavu o spojeni s prevodcem, jeho podnikem,
jeho vyrobky nebo sluzbami.

Ode dne uzavieni této smlouvy nabyvatel sam odpovidd za udrzovani prevadénych ochrannych
znamek a domén a nese veskeré naklady v souvislosti s jejich udrzovanim, registraci a uzivanim.

Clanek 9

Salvatorska klauzule

Pokud by pfislusny soud shledal kterékoli z ustanoveni této Smlouvy neplatnym nebo
nevymahatelnym, bude takové ustanoveni povazovano za vypusténé. Zbyvaijici ustanoveni této
Smlouvy zdstanou v platnosti a Gcinnosti v plném rozsahu, pokud z povahy nebo obsahu prislusného
neplatného ¢i nevymahatelného ustanoveni nebo z okolnosti, za nichzZ bylo uzavieno, nevyplyva, ze jej
nelze oddélit od zbyvajicich ¢asti této Smlouvy. V takovém piipadé Smluvni strany pfijmou takové
dodatky k této Smlouvé, jez umozni dosazeni stejného vysledku nebo — pokud by to nebylo mozné —
dosazeni co nejpodobnéjsSiho vysledku, jakého chtély Smluvni strany dosahnout prostrednictvim
plvodniho neplatného ¢i nevymahatelného ustanoveni.



Clanek 10
Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti okamzikem podpisu posledni smluvni stranou a je zavazna
také pro pfipadné pravni nastupce smluvnich stran.

Smlouva, jakoz i prava a povinnosti z ni vyplyvajici, se Fidi ceskym pravnim radem, zejména zakonem
€. 441/2003 Sb. O ochrannych znamkach, €. 89/2012 Sb., Obcanskym zakonikem a zakonem C.
182/2006 Sb., Insolven¢nim zakonem.

Smlouvu Ize ménit pouze formou pisemnych a cislovanych dodatkl podepsanych smluvnimi stranami,
¢i jejich opravnénymi zastupci.

Z4dna ze smluvnich stran neni opravnéna postoupit prava nebo pohledavky nebo prevést povinnosti
nebo zavazky z této Smilouvy tfeti osobé nebo jinym osobam bez predchoziho pisemného souhlasu
druhé smluvni strany.

Smlouva je vyhotovena v 4 (Etyfech) stejnopisech, kdy 2 (dva) jsou uréeny Ufadu primyslového
vlastnictvi pro potreby podani Zadosti o prevod ochranné znamky a po 1 (jednom) vyhotoveni obdrzi
prevodce a nabyvatel.

Smluvni strany potvrzuji autenticnost této smlouvy a prohlasuji, ze se s ni pozorné seznamily, jejimu
obsahu a znéni pIné rozumi a Ze je uzaviena na zakladé jejich svobodné a pravé vile, urcité a vazné,
nikoli v tisni za napadné nevyhodnych podminek. Na diikaz toho pfipojuji nize své podpisy.

V Praze dne Vo, dne

Prevodce: Nabyvatel:



